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Informace pro vasi bezpecCnost a
pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé prectéte. Uchovejte tento dokument pro pfipadné budouci
pouziti. Dodrzujte ve$kera upozornéni a pokyny uvedené na vyrobku.

ZVLASTNIi POZNAMKY PRO LCD MONITORY

Nasledujici pfiznaky jsou normalni u LCD monitoru a nesignalizuji potiz.

Kvuli vlastnosti zafivkového svétla miize obrazovka béhem spousténi blikat.
Vypnéte Sit'ovy Vypina¢ a pak ho opét zapnéte pro ujisténi, Zze se tfepotani
ztrati.

MUzZete najit na obrazovce mirné rozdilny jas v zavislosti na vzorku pracovni
plochy, kterou vyuZzivate.

LCD obrazovka ma 99.99% nebo vice efektivnich pixell. To mlze obsahovat
chyby z 0.01% nebo méné, jako chybéjici pixel nebo vzdy osvétleny pixel.
Kvdli vlastnosti LCD obrazovky miize pretrvavajici viem plavodni obrazovky
zUstavat po pfepnuti obrazu, kdyZz je stejny obraz zobrazen po dobu nékolika
hodin. V tomto pfipadé je obrazovka obnovovana pomaleji podle zmény obrazu
nebo vypnuti Sit'ového Vypinace po dobu nékolika hodin.

C ISTE Ni VASEHO MONITORU

Prosim peclivé uposlechnéte pokyny dole, kdyZ Cistite monitor.

Vzdy odpojte monitor pred CiSténim.

Pouzivejte mékkou tkaninu pro utirani obrazovky a pfedniho a zadniho krytu.
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UPOZORNENI na dostupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno dostupna a
musi se nachazet co nejblize obsluhy pfistroje. Je-li tfeba odpojit pfistroj od
napajeni, odpojte napajeci kabel elektrické zasuvky.

Bezpecny poslech

Aby byl chranén vas sluch, dodrzujte nasledujici odborné pokyny.

Hlasitost zvySujte postupné na droven, na které slysite Cisté a pohodiné bez
deformace.

Po pfizpusobeni vaseho sluchu jiz hlasitost nezvySuijte.

Omezte délku poslechu hlasité hudby.

NeprehluSujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, sniZte hlasitost.

Upozornéni

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpedi
padu a vazného poskozeni vyrobku.

Vétraci Sterbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pfed
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, polstaF nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
radiatoru, nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostatecného vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné pfedméty do otvorQ v plasti vyrobku, protoze by se
mohly dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat a
nasledné pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Abyste zabranili poskozeni vnitfnich soucasti a pfedesli vyteceni baterie,
nepokladejte vyrobek na vibrujici povrch.

Vyrobek nepouzivejte pfi sportu, cvi¢eni nebo v prostfedi s vibracemi, protoze
by mohlo dojit k neo¢ekavanému zkratu nebo poSkozeni vnitfnich zafizeni.
Tento adaptér slouzi pouze pro monitor, nepouzivejte jej pro jiné Gcely.

Vas$e zafizeni pouziva néktery z nasledujicich napajecich zdrojl:

Vyrobce:Tpy Electronics (Fujian)CO_, LTD, Model: ADPC1965
Vyrobce:Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. Model: ADS-65LSI-19-1 19065G

Pou2|t| elektrické energie

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na §titku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat’te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita v§ech vyrobk



pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi piekrocit kapacitu pojistky.

. Nepretézujte elektrickou zasuvku &i prodluzovaci kabel zapojenim pfilis mnoha
zarfizeni. Celkové zatizeni systému nesmi prekrocit 80 % zatizitelnosti pfipojky.
Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zatizeni nesmi prekrocit 80 %
zatiZitelnosti kabelu.

. Napajeci kabel tohoto vyrobku je vybaven tfivodi€ovou uzemrovaci zastrékou.
Tuto zastréku je mozné zapojit jen do uzemnéné elektrické zasuvky. Pred
pfipojenim zastréky napajeciho kabelu se ujistéte, ze zasuvka je fadné
uzemnéna. Nezapojujte zastrcku do neuzemnéné elektrické zasuvky. Dalsi
informace vam poskvtne elektroinstalatér.

Upozornéni! Zemnici kolik je bezpecnostni prvek. Pfi pouziti
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muaze dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

Poznamka: Zemnici kolik také poskytuje dobrou ochranu pred
neocekavanym Sumem vytvarenym dalSimi elektrickymi zafizenimi v
blizkosti, ktera mohou ovliviiovat vykon tohoto vyrobku.

. K napajeni tohoto pocitace pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je soucasti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpojitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125 V, se schvalenim VDE nebo podobny.
Maximalni délka kabelu je 4,6 metrt (15 stop).

Servis vyrobku

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se souc¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho
technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

. napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

. do vyrobku vnikla tekutina

. vyrobek byl vystaven desti nebo vodé

. doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni plasté

. vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

. pfi dodrzeni pokyn(l pro pouzivani vyrobek nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
pfiru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvka mize
zpusobit poskozeni takového rozsahu, Ze k obnoveni normalniho
fungovani vyrobku je ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym
technikem.
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Potencialné vybusna prostredi

Vlypnéte zafizeni v misté s potencialné vybusnou atmosférou a dodrzujte vS§echny
symboly a pokyny. Potencialné vybusné atmosféry zahrnuji oblasti, kde byste
normalné obdrzeli pokyn vypnout motor vaSeho motorového vozidla. Jiskry, které by
vznikly v takovych mistech, mohou zpusobit pozar nebo vybuch a zranéni nebo
dokonce umrti osob. Zafizeni vypnéte v blizkosti Cerpacich stojand u benzinovych
stanic. Dodrzujte omezeni pro pouziti radiového vybaveni v palivovych skladech,
skladovacich a distribuénich centrech, chemickych zavodech nebo tam, kde probiha
otryskavani. Oblasti s potencialné vybusnou atmosférou jsou ¢asto oznaceny, neni
tomu tak vzdy. Patfi sem napfiklad podpalubi na lodich, transferové oblasti pro
chemikalie nebo skladovaci zafizeni, vozidla pouZzivajici zkapalnély plyn (LPG,
napriklad propan nebo butan) a mista, kde vzduch obsahuje chemikalie nebo
¢astice, napfiklad obili, prach nebo kovovy prasek.

DalSi bezpecCnostni informace

Zafizeni a jeho pfislusenstvi mize obsahovat malé souéasti. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

Informace o recyklaci zafizeni IT

Spole¢nost Acer velice dba na ochranu zivotniho prostfedi a povazuje recyklaci v
podobé opétovného pouziti a likvidace pouzitych zafizeni za jednu z nejvysSich
priorit spole¢nosti za U¢elem sniZovani zatizeni zivotniho prostiedi.

Spolec€nost Acer si je plné védoma vlivu svého podnikani na zivotni prostfedi a
usiluje o definovani a sdélovani nejlepsich postupl snizovani dopadu svych vyrobku
na zivotni prostredi.

Dalsi informace a rady tykajici se recyklace naleznete na webu:

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm.

Dal$i informace o funkcich a vyhodach nasich vyrobku ziskate na adrese
WWW.acer-group.com.

Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu.

K minimalizaci znec€isténi a zajisténi nejvysSi mozné ochrany globalniho

zivotniho prostfedi toto zafizeni recyklujte. Dal$i informace o pfedpisech

tykajicich se odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ)
B \5leznete na webové adrese

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm.
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Prohlaseni o bodovém zobrazeni panelu LCD

Panel LCD je vyrabén velmi pfesnym vyrobnim postupem. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné
nebo Cervené teCky. Tento jev nema Zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena
zavadu.

Tento vyrobek byl expedovan s nastavenim, které umozniuje fizeni spotfeby:
. Rezim spanku displeje bude aktivovan do 15 minut necinnosti uzivatele.
. Rezim spanku pocitae bude aktivovan do 30 minut necinnosti uzivatele.
. Pocitac aktivujete z rezimu spanku stisknutim tlaCitka napajeni.

Rady a informace pro pohodiné pouzivani

Uzivatelé pocitacl si mohou po del§im pouzivani stéZzovat na Unavu o¢i a bolesti
hlavy. Uzivateldm, ktefi travi Fadu hodin praci s pocitacem, hrozi také fyzické
zranéni. Dlouha pracovni doba, nevhodné drZeni téla, Spatné pracovni navyky,
stres, nedostatecné pracovni podminky, osobni zdravi a dalSi faktory znaéné zvysuiji
riziko fyzického zranéni.

PFi nespravném pouzivani po¢ita¢e mize vzniknout syndrom karpalniho tunelu,
zanét Slachy, zanét Slachového pouzdra nebo jiné muskuloskeletalni poruchy. V
rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku nebo zadech se mohou projevovat
nasledujici pfiznaky:

. necitlivost, pocit paleni ¢i brnéni

. bolestivost, podrazdénost nebo citlivost

. bolest, otoky nebo pulzovani

o napéti nebo strnulost

. chlad nebo slabost

JestliZze pocit'ujete tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potiZe &i bolest
souvisejici s pouzivanim pocitace, obrat'te se ihned na Iékare a informujte oddéleni
vasi spolecnosti pro zdravi a bezpeénost.

Nasledujici ¢ast obsahuje rady pro pohodIngjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani zény pohodli

Vyhledejte svou zénu pohodli nastavenim uhlu sledovani monitoru, pouZitim
podnozky nebo zvy$enim sedaku tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasledujici pokyny:

. nezlstavejte pfili§ dlouho v jediné neménné poloze

. nehrbte se dopfedu a nenaklanéjte se dozadu

o pravidelné vstarite a projdéte se, abyste odstranili napéti ze svalti nohou



viii
Péce o zrak

Dlouhodobé sledovani pocitace, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek,
odlesky, nadmérné osvétleni mistnosti, neostra obrazovka, velmi malé pismo a
obrazovka s nizkym kontrastem mohou namahat oci. V nasledujicich ¢astech
naleznete doporuceni, jak snizit Gnavu o¢i.
Oc¢i
. Dopfrejte o¢im ¢asty odpocinek.
. Pravidelné se divejte mimo obrazovku na vzdaleny objekt.
. Casto mrkejte, aby se o&i nevysousely.
Monitor
. Udrzujte monitor Cisty.
. Drzte hlavu nad hornim okrajem monitoru, abyste pfi pohledu doprostred
obrazovky hledéli o¢ima mirné dolu.
. Upravte jas a kontrast monitoru na pohodinou urovern tak, aby byl text dobfe
Citelny a grafika zfetelna.
. Odstrarite odlesky a odrazy nasledujicimi zpUsoby:
. umistéte monitor bokem k oknu nebo zdroji svétla
. minimalizujte pfistup svétla do mistnosti pomoci zavésl, rolet nebo Zaluzii
. pouzivejte pracovni osvétleni
. zménte Uhel sledovani monitoru
. pouzivejte filtr snizujici odlesky
. na monitor umistéte stinitko, napfiklad kus kartonu pfesahujici pfes horni
predni okraj monitoru
. Nenastavujte monitor tak, abyste jej museli sledovat z nepohodiného uhlu.
. Nedivejte se dlouhodobé do zdroju jasného svétla, napfiklad do otevienych
oken.
Vytvareni dobrych pracovnich navyku
Rozvijenim nasledujicich pracovnich navyku bude prace s pocitatem pohodIngjsi a
produktivnéjsi:
. Délejte pravidelné a Casté kratké prestavky.
. Provadéjte protahovaci cviceni.
. Dychejte co nejvice €erstvého vzduchu.
. Pravidelné cviCte a udrzujte zdravé télo.

Nezvedejte monitor za zakladnu, aby nedoslo k poskozeni monitoru.
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Vybaleni

Prosim zkontrolujte nasledujici polozky po rozbaleni krabice, zda nechybi a ulozte
balici material do krabice, kdyz bude v budoucnu potfeba dopravy a pfepravy

monitoru.
« LCD Monitor

A

» Sit'ovy kabel pro + Kabel D-Sub (volitelny) « Kabel DVI (volitelny)
stfidavé napajeni

Audio kabel e Kabel HDMI + Adaptér stiidavého

(volitelny) (volitelny) napajeni

» Privodce Rychlého
Spusténi

LCD MONITOR

o8
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Pridani / odstranéni podstavce

Poznamka: Vyjméte monitor a podstavec z obalu. Opatrné umistéte
monitor obrazovkou dold na pevny povrch. Podlozenim latkou predejdete
poskrabani obrazovky.

1: 2:
Pfipevnéte stojan monitoru k zakladné. Zkontrolujte, zda je zakladna zajisténa ve
stojanu monitoru.

Nastaveni polohy obrazovky

Za ucelem pfizpUsobeni nejlepsi pozorovaci pozice muzete upravit nachyleni
monitoru pouzitim obou Vasich rukou pro pfidrZeni obou okraju monitoru, jak je
ukazano v schématu dole.

Monitor mlze byt upraven po 15 stupnich nahoru nebo 5 stupnich dold, jak je
uvedeno podle Sipek nize.

gi 15°




Pripojeni adaptéru a kabelu stridavého napajeni

Nejprve se ujistéte, Ze je pouzivan spravny typ sit'ového kabelu vyzadovaného
pro Vasi oblast.

Tento monitor ma univerzalni napajeci zdroj, ktery dovoluje fungovani v 100/
120V AC nebo 220/240 V AC napét'ové oblasti. Neni pozadovano uzivatelské
sefizovani.

Pfipojte jeden konec kabelu stfidavého napajeni k adaptéru a pfipojte druhy
konec do elektrické zasuvky.

Pro jednotku pouzivajici 120 V AC:

Pouzijte UL Chranici odpojitelnou soupravu, Model vodi¢e SVT a dimenzacni
zastréku 10 A/125 V.

Pro jednotku pouzivajici 220/240 V AC (mimo USA):

Pouzijte Odpojitelnou Soupravu skladajici se z HO5VV-F kabelu a dimenzacéni
zastr¢ku. Odpojitelna souprava by méla mit pfislusné bezpecnostni prohlaseni
pro zemi, ve které bude vybaveni nainstalovano.

Bezpecnostni zasady

Vyhnéte se umisténi monitoru, nebo né&jakého jiného téZzkého pfredmétu, na
sit'ovy kabel pro vyhnuti se zni€eni kabelu.

Nevystavujte monitor desti, nadmérnému vlihku nebo prachu.

Nezakryvejte ventilacni zdifky nebo otvory monitoru. Vzdy davejte monitor na
misto, kde je dostalujici ventilace.

Vyhnéte se umisténi monitoru proti jasnému pozadi nebo kde se slunecni
svétlo nebo jiné zdroje svétla mohou odrazet na ¢elo monitoru. Umistéte
monitor pravé pod uroven oc¢i.

Zachazejte opatrné s monitorem pfi transportu.

Vyhybejte se otfesliim nebo poskrabani monitoru, obrazovka je kfehka.

Cisténi monitoru
Prosim peclivé uposlechnéte pokyny dole, kdyz Cistite monitor.

Vzdy odpojte monitor pred €isténim.
Pouzivejte mékkou tkaninu pro utirani obrazovky a pfedniho a zadniho krytu.
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Rizeni spotfeby

Monitor bude uveden do médu ,Usporny Rezim* fidicim signalem zfadice displeje,
jak je uvedeno jantarovou barvou signaliza¢ni LED diody.

Stav LED Diody
ZAP NUTO Modra
Rezim snizené .

. Jantarova
spotieby

Stavy usporného rezimu budou drzeny dokud nebude detekovan Fidici signal nebo
nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba zotaveni ze stavu Aktivniho
Vypnuti zpét do stavu ZAPNUTO je okolo 3 sekund.

DDC

systém tedy podporuje DDC protokol. DDC (Kanal Zobrazovacich Dat) je
komunikacni protokol pfes ktery monitor informuje hostitelsky systém o svych
schopnostech, napfiklad, podporované rozliSeni a odpovidajici ¢asovani. Monitor
podporuje standard DDC2B.

CS-4



Popis kolik( konektort

15kolikovy kabel signélu pro barevny monitor

couku | POPS | yoliky | POPIS

1. Cervena 9. +5V

2. Zelena 10. Logika-uzemnéni

3. Modra 11. Uzemnéni monitoru

4 Uzemnéni monitoru 12. DDC-Sériova data

5, DDC-néavrat 13. Sy”:gﬁlzr‘(’;r‘]i;”c'e

6. Cervena-uzemnéni 14. serc?hr:icl)(rf‘ilzn;ce
Zelena-uzemnéni 15. DDC-Sériové hodiny
Modra-uzemnéni

24kolikovy kabel signalu pro barevny monitor* [3 %EE%E%%@? = ]
PIN Vyznam PIN Vyznam
1. TMDS Data2- 13. NC
2. TMDS Data2+ 14. Napajeni +5V
3. TMDS data 2/4 stinéni 15. Logika-uzemnéni
4. NC 16. Detekce pfipojeni za chodu
5. NC 17. TMDS Data0-
6. Takt DDC 18. TMDS Data0O+
7. DDC Data 19. TMDS data 0/5 stinéni
8. NC 20. NC
9. TMDS Data1- 21. NC
10. TMDS Data1+ 22. TMDS stinéni taktu
11. TMDS data 1/3 stinéni 23. Takt+ TMDS
12. NC 24, Takt DDC TMDS
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19kolikovy kabel signalu pro barevny monitor*

N
19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

PIN Vyznam PIN Vyznam

1. TMDS Data2+ 10. Takt+ TMDS

2. Stinéni TMDS data 2 11. TMDS stinéni taktu
3. TMDS Data2- 12. Takt- TMDS

4, TMDS Data1+ 13. CEC

5. Stinéni TMDS data 1 14. (N_\g@rzzggm)
6. TMDS Data1- 15. SCL

7. TMDS Data0+ 16. SDA

8. Stinéni TMDS data 0 17. Uzemnéni DDC/CEC
9. TMDS Data0- 18. Napajeni +5 V

19. Detekce pfipojeni za chodu

* pouze pro urcité modely

CS-6




Tabulka standardnich frekvenci

Naeéin Razluéivost
1 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480 66.66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 SVGA 800x600 56 Hz
5 SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 SXGA 1280x1024 60 Hz
10 VESA 1280x720 60 Hz
11 WXGA 1280x800 60 Hz
12 WXGA+ 1440x900 60 Hz
13 WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
14 UXGA 1920x1080 60 Hz
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Instalace

Pfi instalaci monitoru na Vas hostitelsky systém, prosim, postupuijte podle krok
nize:
Kroky
1. 1-1 Pfipojit Video Kabel
a. Ujistéte se, Zze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Pripojte video kabel do pocitace.
1-2 P¥ipojte digitalni kabel (pouze u modelu se dvojim vstupem)
a. Ujistéte se, ze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Pripojte jeden konec 24-kolikového DVI kabelu do zadni strany monitoru
a pfipojte druhy konec do vstupu po Citace.
1-3 P¥ipojte kabel HDMI (pouze u modelu se vstupem HDMI)
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Pfipoj kabel HDMI k pocitaci.
1-4 Pripojte audio kabel (volitelné).
2. Pfipojeni adaptéru
a. Pripojte kabel stfidavého napajeni k adaptéru.
b. Pfipojte jeden konec adaptéru k monitoru a druhy konec k fadné
uzemnéné elektrické zasuvce.
3. Zapinani Monitoru a Pocitace
Nejprve zapnout monitor, pak pocitac.
Tento sled je velmi dllezity.
4. Pokud monitor jesté fadné nefunguije, prosim, pouzijte sekci feSeni probléma
pro zjisténi zavady.

R

DVI-D IN

VGAIN
AUDIO IN
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UZIVATELSKE OVLADACI PRVKY

d) Vypinaé /Signalizaéni LED dioda:

K ZAPNUTI nebo VYPNUTI pgivodu elektginy.

Rozsviti se pro signalizaci ZAPNUTI peivodu elektginy.
Pouziti menu zkratek

Stiskem funkéniho tlacitka oteviete menu zkratek. Menu zkratek umoziuje
rychly vybér nejéastéji pouzivanych nastaveni.

e Tlaeitko empowering:
Kdyz je menu OSD vypnuté, stisknutim tohoto tlaeitka vyberte situaéni rezim.

AUTO Tlaeitko Automaticky:

Stiskem tohoto tlacitka aktivujte funkci Automatické nastaveni. Funkce
Automatické nastaveni slouzi k nastaveni Svislé polohy, Vodorovné polohy,
hodin a ostteni.

MENU Funkce nabidky na obrazovce :
Stiskem tohoto tlacitka aktivujte OSD menu.

Zvyyens$ /| snizeni hlasitosti:
Stiskem tohoto tlaéitka upravte hlasitost.(Jen model s audio vstupem)(volitelné)

INPUT Tlaéitko Key:

Tla itko "_!nﬁut (Vstup) slouzi k p epinani ti r znych zdroj videa, které
Ize p ipojit k tomuto monitoru.

(a) Vstup VGA  (b) Vstup DVI-D (c) Vstup HDMI

P i p epinani mezi vstupy se na prave horni stran obrazovky budou
zobrazovat nasledujici ozna eni aktualn vybraného vstupniho zdroje.
Obraz se m ze zobrazit az za 1 az 2 sekundy.

VGA nebo DVI-D

Je-li vybran vstup VGA nebo DVI-D a nejsou p ipojeny oba kabely VGA a
DVI-D, zobrazi se nasledujici mistni dialogové okno:

“"No Cable Connect” (Neni p ipojen kabel§I

nebo “No Signal” (Zadny signélf
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Nabidka spravy barev Acer eColor Management na obrazovce

Navod k pouziti

Krok 1: Stisknutim tlacitka , @ “ oteviete nabidku spravy barev Acer eColor
Management na obrazovce. Zobrazi se nabidka rezimu.

Krok 2: Stisknutim tlacitka ,, €“ nebo ,»“ vyberte rezim.

Krok 3: Stisknutim tlacitka ,AUTO" potvrdte vybér a spust'te Auto Adjust
(automatické nastaveni).

Funkce a vyhody

e mpowering Technology

Standard

2 [ & L elm

Adjust/Exit

Ikon?\ lkona PoloZka .
Hlavniho Popis
M Submenu | Submenu
enu
| ' . . | Nastaveni. Ize provést podle potieb libovolné
g N/A | Uzivatelsky | oot
< Upravuje nastaveni pro snizeni spotfeby
@ N/A RezimECO energie.
Vychozi nastaveni. Odpovida pfirozenému
I:I N/A Standard |2
Zvyraznuje barvy a jemné detaily.
@ N/A Grafika | Obrazky a fotografie se zobrazuiji v Zivych
barvach s ostrymi detaily
Zobrazuje scény s jasnymi detaily. Nabizi skvély
m N/A Film vizualni viem, a to i v nepfiznivé osvétleném

prostiedi.
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Nastaveni nabidky na obrazovce

Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze ke vSeobecnému pouziti.
Skute¢né specifikace produktu se mohou lisit.

Nabidku na obrazovce Ize pouzivat pro nastaveni monitoru LCD.
Stisknutim tlagitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce. Nabidku na obrazovce
Ize pouzit k nastaveni kvality obrazu, polohy nabidky na obrazovce a pro obecna
nastaveni. Upfesfiujici nastaveni naleznete na nasledujici strané:

Nastaveni kvality obrazu

Picture Picture

Acer eColor Management L Colour Temp 4 BlueLight »
Blue Light = Auto Config >

Brightness
Contrast
H. Position
V. Position
Focus
Clock

1 Stisknutim tlacitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.
2 Pomoci tlacitek € / P vyberte ce polozku Obraz. Pfejdéte na vlastnost

obrazu, kterou chcete nastauvit.

3 Pomoci tlagitek €/ > nastavte posuvné indikatory.

4 Nabidka Obraz se pouZziva k nastaveni jasu, kontrastu, teploty barev,
automatické konfigurace a dalSich vlastnosti obrazu.

5 Modré svétlo: odfiltrovani modrého svétla nastavenim rlizného poméru
zobrazeni modrého svétla — 80%, 70%, 60%, 50%
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Nastaveni polohy nabidky na obrazovce

Enter

1 Stisknutim tlac¢itka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.
2 Pomoci smérovych tlaél’tek vyberte polohu nabidky na obrazovce. Piejdéte
na vlastnost obrazu, kterou chcete nastavit.
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Uprava nastaveni

Enter

1 Stisknutim tlacitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.
2 Pomoci tlagitek €/ P vyberte polozku Nastaveni v nabidce na

obrazovce. Prejdéte na vlastnost obrazu, kterou chcete nastavit.
3 Nabidka Nastaveni se pouziva k nastaveni jazyka nabidky na obrazovcea
dal$ich dulezitych funkci.
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Informace o produktu

ey

Information

1920 x 1080
H:65KHz V:60Hz

VGA Input

S/N:ETL5309 1326350380B3742

Enter

1 Stisknutim tlacitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.
2 Pomoci tlacitek €/ P vyberte poloikun Informace v nabidce na obrazovce.

Zobrazi se z&kladni informace o monitoru LCD pro stavajici vstup.
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Odstrariovani problému

Pfed odeslanim VaSeho LCD monitoru na opravu, prosim projdéte nize uvedeny
seznam feSeni problému pro vlastni diagnostiku zavad.

(ReZim VGA)
Problems Current Status | Remedy
LED ON Using OSD, adjust brightness and contrast
to maximum or reset to their default
settings.
LED OFF Check the power switch.
No Picture Check if AC power corq is properly
connected to the monitor.
LED displays Check if video signal cable is properly
blinking blue connected at the back of monitor.
Check if the power of computer system is
ON.
Unstable Check if the specification of graphics
Picture adapter and monitor is in compliance
which may be causing the input signal
frequency mismatch.
Display is Using OSD, adjust RESOLUTION, CLOCK,
missing, center CLOCK-PHASE, H-POSITION and V-
Abnormal shift, or too POSITION with non-standard signals.
Picture small or too - - —
large in display Using OSD, in case of missing full-screen
size image, please select other resolution or
other vertical refresh timing.
Wait for a few seconds after adjusting the
size of the image before changing or
disconnecting the signal cable or powering
OFF the monitor.
Abnormal No sound, or Check the audio cable with the host PCis
Sound(Only |sound level is connected.
Audio-Input |too low - -
model) Check if the volume setup of the hostPC is
(Optional) in minimum position and try toraise the
volume level.
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(DVI/HDMI cable)

Problems Current Status | Remedy
LED ON Using OSD, adjust brightness and
contrast to maximum or reset to their
default settings.
LED OFF Check the power switch.
No Picture Check if AC power corc'j is properly
connected to the monitor.
LED displays Check if video signal cable is properly
blinking blue connected at the back of monitor.
Check if the power of computer system
is ON.
Abnormal No sound, or Check the audio cable with the host PCis
Sound(Only | sound level is connected.
Audio-Input| too low - -
model) Check if the volume setup of the hostPC is
(Optional) in minimum position and try toraise the

volume level.
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Cce

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipel City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail:ru.jan@acer.com

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi

New Taipei City 221, Taiwan
Declaration of Conformity

And,
Acer Italy s.r.l
ViaLepetit, 40, 20020 Lainate (MI) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
WWWw.acer.it
Declare under our own responsibility that the product:
Product: LCD Monitor
Trade Name:
Model Number: G277THL
SKU Number: G277HL xXXXXX;
(“x”=0~9,a~z, A~Z, orblank)
To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardizing documents:
e  EN55022:2010 Class B; EN55024:2010
e  EN 61000-3-2:2006+A 1:2009+A2:2009, Class D
e  EN61000-3-3:2008
e  EN60950-1:2006/A11:2009/A1:2010+A12:2011
e  Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011; |IEC 62301:2011
e  EN50581:2012

We hereby declare above product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC, and RoHS Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related product.

Year to begin affixing CE marking 2014.

—

.
Jan. 13, 2014
RU Jan / Sr. Manager Date

Regulation, Acer Inc.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., Suite 1500 San Jose
CA 95110, U. S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:
Address of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor
G277HL

G277HL xxxxxx
(“x”=0~9,a~2z, A~ ZorBlank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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